15. Marca.

Wychodzi w niedzielg, z dodatkiem rnu-
zykaljow, moéd, wzordow i krojow.
Cena :

kwartalnie ..ervcennneennne .
pétrocznie...
rocznie

Z dodatkiem:
kwartalnie 2 zir., podtrocznie 4= zir.,
rocznie &8 zir. Za przesytk¢ pocztowa
dolicza si¢ 1S ct. kwartalnie.
Cena nn. zroku ubiegt, zprzesytka 6 0 ct.

— z dodatkiem X zir. X O ct. dodatkiem

PO MORZU SRODZIEMNEM.

Obrazy z podrozy
przez J. T.

morze Czarne, doply-

Po pigciodniowej jezdzie przez
na kto-

wali§my cie$niny Konstantynopolitanskiej. Okret,
rym ptynatem, byl trzymasztowym potgznym zaglowcem,
nieproporcjonalnie dlugim w stosunku do szerokosci, co
mu tern szybszy bieg nadawalo, ale robilo go nader chwiej-
nym przy uderzaniu fali na bok okretowy. Zaloga statku
skladata si¢ z samych Genuenczykdéw, poczawszy od kapi-
tana, a skonczywszy na malym chtopaku do ustug, o
dziwnie pigknej i sympatycznej twarzy, na ktorej jak
w zwierciedle 1$nit odblask nieporéwnane] przyrody Wtoch.
Moj kapitan, wspolnik amerykanskich wypraw Garibaldego,
towarzysz Pisacaniego w 1857 r., umial mi uprzyjemnic¢ czas
szerokiemi opowiadaniami.

Gieboki wielbiciel stynnego bohatera Wtoch, naganiat
wielce Owczesny rzad wtoski, i nie szczedzit dlan dobitnie
lajacych wyrazow, ktorych sporg iloS¢ po*siada najmelodyj-
mejszy jezyk w Europie. Nieprzyjazn jego dla ludzi stojacych
wowczas u steru rzadu we Wtloszech, szta w parze z nie-
nawi$cig dla Francuzow, ktorzy wstepuja zwykle do Wioch
w charakterze oswohodzicieli, a powracajac, $cielg sobie
droge ztylu przeklenstwami wyzwolonych przez si¢ miesz-
kancéw. Nazywat ich: une nation de blagueurs, a Napoleona
M. uwazal za tak dobrego ciemigzyciela W toch, jakimi
niegdy$ byli Burboni. Przekonatem si¢ potem, ze ta
nienawis¢ prawie dla Francuzow, jest charakte
rystyczng cecha plemienia wtloskiego, i da sie troche
usprawiedliwi¢ medbatem obchodzeniem sie =zaalpejskich
oswohodzicieli z narodem, ktory wszystkie inne, i to po
czg$ci stusznie, ma za barbarzyncow, odczuwa zatem gle-
boko wszelkg wyrzadzong mu obelge, tern glebiej, ze nie
zawszG poczuwa sig na sifach do jgj skarcGnia

niechg¢,

Moj Signor Giuseppe nalezal do najdzielniejszej warstwy
ludzi we Wtoszech, to jest byl z powotania marynarzem
Okr¢t byt mu kotyska, a morze piastunkg. Takie wychowanie
robi cztowieka istota czynna, energiczna, oswojona z nie-
bezpieczenstw”, wigc odwazng. Robi go takze istota myslaca,
bo diugie dnie, czgsto spgdzane na morzu, w szczuplem
gronie towarzyszy - majtkow, w osamotnieniu od reszty
Swiata, co utonglza widnokregiem, zmuszajg do zagl¢biania
si¢ w sobie, do rozbierania przeszto$ci, do zastanawiania
si¢ nad przysztoScia. Da si¢ to przedewszystkiem zastoso-
waé do marynarzy na statkach zaglowych, gdzie kilku,
najwigcej kilkunastu ludzi stanowi calg rodzing okrgtowa ]

KiIr 20.

pismo tygodniowe
muzykaljéow i

1868 roku.

Listy franco przysyta¢ nalezy:
,Do wydawnictwa ,[\lowin®“ we Lwowie
w drukarni Kornela Pillera.
Reklamacje nieopiecz¢towane nie opta-
cajg sig.
Ekspedycja i prenumerata miejscowa

mod. Administracji ,,Gazety Narodowej."

gdzie niebezpieczenstwa sg wigksze 1 walka z przyroda
straszniejsza.

W rozmowach z moim kapitanem dowiedzialem si¢
duzo ciekawych szczegoétow z zycia Garibaldego, kilka

nawet tajnikéw, ktore predzej zastuguja na miano podejrze-
nia, nizli twierdzenia. Pod koniec powstania polskiego w 1863
roku, Garibaldi okazat chg¢é osobistego udania si¢ na plac

boju. Obiecano mu tajemne =zasitki od rzadu. Juz dzien
wyjazdu byl naznaczony, kiedy przybywa list z Londynu,
ktory wyswieca Garibaldemu jego stanowisko, jako kozta

ofiarnego w tej wyprawie. Mialo chodzi¢ przedewszyst-
kiem rzadowi francuzkiemu o pozbycie si¢ bohatera, ktory
byt dlan czg¢sto nader dokuczliwym, to jest o wvstanie
go dla bronienia calkiem gasngcej sprawy, o narazenie na
niechybna zgube. Powtarzam, sluszniej to nazwa¢ mozna
podejrzeniem, nizli przypuszczeniem. Co do podejrzliwosci,
to jest ona takze charakterystyczng cechg plemienia wtos-
kiego, i objawia si¢ czgsto w sposob bardzo dziwaczny.

Tego rodzaju rozmowa zabawial mi¢ kapitan przy
obiedzie w obszernej kajucie jadalnej, majacej moze 10,
lub 12 tokci kwadratowych. Trzymajac si¢ obyczajow swoje-
go kraju , jadano na okre¢cie dwa razy na dzien: o dwu-
nastej $niadanie, o szdstej wieczorem obiad. ByliSmy juz
ku koncowi obiadu, i maly Ganimed na ostatnie danie
postawit przed nami talerz peten rodzynkéw i migdatow,
do ktérych przystapitem z calem oddaniem si¢ po czczych
jarzynach wtloskich, a moj gospodarz dolewal mnie i sobie
kiedy w malych drzwiczkach kajuty stang¢ta wielka
ktory dos$¢ obojetnie, z bardzo
oznajmil kapitanowi
niezadowolenia
i nie

wina,
posta¢ naszego sternika,
niewielkg przymieszkg zaklopotania,
si¢ burzy. Widzialem wyraz
kiedy odebral t¢ wiadomos¢,
czy burza nie przeszkodzi

o zblizaniu
na twarzy kapitana,
omieszkatem zapytaé go zaraz:
stanag¢ nam dzisiaj w Bosforze?

— Wtasnie to mi¢ gniewa — odpowiedziat
niezadowolenia, — ze nie mamy prawa wjezdzaé do Bos-
foru juz o zmroku. Gdybysmy si¢ nie zastosowali do tego
niedorzecznego prawa, obie czeSci §wiata, ktore sie tu
stykaja, przywitatyby nas salwa kartaczowa, i zaprosily do
swobodnego rozlozenia si¢ na dnie morskiem. Wyobraz
pan sobie, kaza czekaé¢ ludziom przez cala noc na morzu,
na ktérem burza szaleje, i niedaleko od brzegéw, na ktore

tonem

wyladowa¢ nie zdotaja, ale o ktore rozbi¢ sie moga
w kazdej chwili!
Natychmiast wyszliSmy na poktad. Ujrzalem chmure

ciggnaca od wschodu, ale o rozmiarach tak szczuptych,
zem zaczal watpié¢, azeby byla zdolna przynie$¢ nam burze.
Pragnienia moje wowczas dzielity si¢ na dwoje: juz od dni
pieciu chcialem si¢ spotkaé¢ z widokiem burzy, i bez tej
katastrofy uwazalem podréz morska za niepelng, za nie-



dokonczona. Nie chciatem jej jednak tak dalece otaczaé

urokiem niebezpieczenstwa,

azeby mi si¢ mogla udmie-

cha¢ mys$l rozbicia si¢ o brzegi. Bylem wigc do$é¢ zado-
wolony ztego, ze zapowiedziana burza nie jest tak straszna,
jak ja w stowach kapitana ujrzatem; bytem jednak zarazem
i troch¢ nie rad, ze moze cala groza burzy skonczy sig
na szele$cie nawalnego deszczu.

Zwotani majtkowie stan¢li przy linach, na
Kapitan wyszedl na podniesienie, to
jest plat-forme, ktoéra tworzy dach kajut potaczonych. Byla
jeszcze zwyczajna cicho$¢ morska,

skiego szmeru,

ktérych
umocowane sa zagle.

czyli monotonja mor-
przerywana

dasaniem si¢ fali,

tylko coraz to namigtniejszem
pluskajacej o bok okretu; ale chmura
szta dziwnie szybko i wiatr si¢ wzmagal, bijac konwulsyj-
nie o biate plotna zagli.
milczeniu przy linach,

Majtkowie stali w najglebszem
z zalozonemi na piersi
z troch¢ podniesiona glowa wywotal we mnie

uczucie zachwytu. Taki byt spokdj

a kapitan
r¢koma,
na jego twarzy, tyle
byto pewnos$ci i dumy w pigkne formy obleczonej w jego
postawie calej i postaci goérujacej nad poktadem, ze wydat
mi si¢ posagiem przedstawiajacym zapas$nika, ktory przyj-
muje wyzwanie od swego najstraszniejszego wroga.

Juz morze rycze¢ zaczg¢lo, i czulem, ze burza w naj-
wigkszym zapedzie

zbliza si¢ do nas, 1 tuz ma uderzy¢

na nas z calg wsciekloscia, kiedy kapitan milczal jeszcze
i patrzal spokojnie przed siebie, jakby si¢ lubowal groza-
cem natarciem zywiolow ipotgga swojego stowa, w ustach
zawartego, a ktéore miato by¢ hastem do odparcia i obrony.
Nareszcie krzyknat: -Pusci¢ liny!* i glos ten przez majtkow
powtorzony roznidst s:¢ echem po pokladzie.
oka puszczono liny,

W mgnieniu
i dotad natgzone
jak wielkie motyle biate

ptotna zerwaly sig
w gore, i chciaty ulecie¢, ale

zn6w opadly i znéw' si¢ podniosly, targane, szamotano,
kasane prawie od wiatru.

W tej samej
i okret nasz pozbywszy si¢ parcia u gory, zwalnial biegu
i spokojniej chwiat si¢ na falach, w tej samej prawie chwili

doptywaty nas

prawie chwili, kiedy puszczono ptdtna

potezne batlwany juz wzburzonego morza;

pierwszy naczelny balwan uderzyt w bok okretu =z sila
olbrzyma, i ryknal jakby rzucajac hasto $pieszacym za
nim szeregom. Okret pochylit si¢ znacznie wr przeciwna

stron¢ tak, ze musiatem

pas¢ na poklad;

chwyci¢ si¢ masztu, azeby nie
lecz natychmiast nastapito pochylenie w stro-
n¢ przeciwlegta pierwszej, i rozpoczeta si¢ kotysanka morska.

Ten ryk pierwszego batwanu, to uderzenie olbrzyma

wstrzastlo mna calym 1 przejeto dziwna roskosza, ktora
jest tern dziwniejsza, ze nie byla pozbawiong §wiadomosci
niebezpieczenstwa, ze byla pomieszana z pewna obawa,
ktora ostatecznie rosplywata si¢ i nikta na tle panujacego
uczucia zachwytu.

Widnokrag morza spietrzony falami,

trzask masztow, szarpanie plocien od wiatru, zapadanie
si¢ okretu stosownie do tego jak fala wspi-
nata si¢, lub ktadta; nareszcie postaé¢ kapitana na wznie-
sieniu z odkryta glowrm, z odwaga na twarzy, z rozkazem
w ustach — wszystko
i gdybym byt mozebym
si¢ byl puscit na drabiny masztowe dla zwijania zaglow.

Bo oto wtasnie kapitan zawotal: -Zwija¢ zagle* i kilku

majtkow spiesznie rzucilo si¢ na drabiny. Zagli jest zwykle

i podnoszenie

to wprawitlo mi¢ W wir
lepszym

zachwytu,
troche gimnastykiem,
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kilka piater, trzy, cztery piatra, czasami wigcej na wigkszych
okrgtach. Ku zaglom, do
potrzeba mniej zwinno$ci, a wigcej
majtkowie.

nizszym zwijania  ktorych
sity zwrocili si¢ starsi
Na sam szczyt, juz nie po drabinie, ale po
linach masztowych pig¢to sie¢ dwoch malcow, z szybkoscia
kota drapiacego si¢ na drzewo. Podziwialem ich zrgcznose,
zwinnos$¢, lotno$é prawie; ale podziw modj przeszedt wkrotce

w zdumienie, a nast¢gpnie w przerazenie, kiedym ujrzat
ich na szczycie masztu, przewieszonych przez-po6t na po-
przecznym dragu zaglowym, i za cate oparcie pod nogami
majacych tylko pojedyncza ruchomg ling... Pochyleni nad
przepascia, zwijali mate gorne zagle, ktére wiatr nie pusz-
czal, albo im z ragk wyrywal, a tymczasem okr¢t odby-
wat szalong hustawke, i szczyt jego

pochyleniem

masztu za kazdem
si¢ w t¢ lub owa strong

koto w powietrzu.

opisywal ogromne
Istotnie woéwczas bylem przerazony nie-

pomalu widokiem tych dwojga
takg wahadlowa podroz
mi si¢, ze ptak

na szczycie

chtopiat, odbywajacych
nad morska przepascia; zdawato
nawet nie moégt w tej chwili usiasé
rozhojdanego masztu. Odwrécitem
wiec mimowolnie wzrok od nich, i spojrzatem ukradkiem
na twarze innych majtkow, spotka¢ na nich ch(¢
$lad tej obawy o zycie chtopiat, jaka mnie wtedy opanowala.

Ale na tych twarzach tkwita nienaruszona spokojnos¢,

bezkarnie
checac
potaczona z catkowitem zwroceniem uwagi na szczegdlna

prace kazdego.
kliwoS$ci,

Zawstydzitem si¢ swojej obawy i tros-
i znowu wzrok podniostem w gore. To, co przed
chwila wywarto przerazenie, teraz mi¢ tylko zachwycato.
Cyrkowe linoskoki ze swemi salti mortali budza we mnie

wstret lub poziewanie, ale taka gimnastyka w walce z zy-

wiolami, gdzie areng jest ocean, oklaskiem ryk batwanow,
a nagroda poczucie wtasnej dzielnoSci — taka gimnas-
tyka sprawiala mi niewymowna roskosz, i dlatego, poz-

bywszy si¢ juz proéznej obawy o ich zycie, nie mogltem

od nich oderwaé¢ wzroku.

Burza przeszta do$¢ szybko; ale
gniewem wstrzas$nigta, kotysatlo

noszac

morze, jak piers$
pod-
go potem
okiem po widokregu,
si¢ zmierzchem przesuwaé¢, i dopiero
spostrzegtem, ze byta tylko przednia
strazg catej armji chmur wysuwajacych si¢ na wschodzie.
Bedziemy mieli noc djabelska! — rzekt mi kapitan. — Gdy-
by$my byli na pelnem morzu, ani bym dbatl o to, ale tu
w poblizu brzegéw taki taniec nocny jest dos¢ przykrym. —
Wiec ¢6z zrobimy?— zapytatem juz zadowolony widokiem
przesztej burzy, i nie zupelnie rad z perspektywy djabelskiej
nocy. —

si¢ jeszcze poteznie,
okret na szczyty fal, i
w ich rozdoty. —
juz

nasz rzucajac

Rzucitem ktory
zaczal wtedy

miniona chmura

Musimy si¢ cofa¢ i trzymaé si¢, co najdalej od
ladu; jutro bedziemy si¢ starali by¢ co najblizej niego.
Wkroétce glgboka noc zapadta, i ryk morza w tej nieprze-
bitej ciemnoS$ci stal si¢ daleko przerazliwszym. Wiatr znow si¢
podniodst, irospocze¢la si¢ burza na ten
przedzajaca ja uwertura,
potezniejszej

sam temat, co po-
i przy
nieprzejrzana. Od

czerwone ogniki

tylko na wigksza skale

dekoracji, jaka byla noc
$wiecily nam
jak dobre

niebezpieczenstwa.

brzegow Europy latarni

morskich, duszyczki bliskosci
Za podniesieniem si¢ fali ogniki tongety,

potem znow wyplywaly 1 zamigotawszy

ostrzegajace o

zalos$nie, znowu

si¢ chowaly.
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Mo¢j kapitan wydawszy stosowne roskazy uda! sie do IMPROWIZACIJA
swojej kajuty, i zabral sie do jakiego$ pisania, ktére nie IvAIS0I VSZAJINGOTCHY
wiem jak dfugo potrwato. Ja zostatem jeszcze czas jaki$ /to Feliksa Lipiniskiego. *)
na poktadzie, chcac sie oswoi¢ izapoznaé blizej z otacza-
jacym nas nieprzyjacielem. Burza morska w dzien bialy Oto pod stopy twojej zlotostrunnej

Lutni, ten plowy rzucam rym w ofierze:
Niezgrabne gtoski na ptowym papierze,
Na martwej skale poszczerbione runy.

przedstawia widok wspaniaty i1 grozny, ale $wiatlo dzienne
pozwala jeszcze przynajmniej oku panowaé nad rozhuka-

nym zywiolem. W nocy cztowiek rzucony na rozwichrzone .
. . o . . Uboga sztuka, co szermuje stowem!

fale, pozbawiony jest ostatniej wladzy oka, i wydaje mu Diwicki natchnienia, w piersi nam zawarte

si¢, 1z jest zanurzony W przepasc clemng bez WyjéCla, Pismem na bialg przeniesione kartg —

To liScie rozy, na krzewie majowym
Bezduszng r¢ka botanika zdarte,
1 wysuszone, zsortowane w zielnik —

w paszcze wScieklego i szamocacego sie olbrzyma. Wszyst-
ko si¢ juz razem sprzysicga wtedy na zgube watlej istoty

ludzkiej: i wichru ped szalony, i ocean rozbujaly i noc . , L
. . . ] i Lo , Jak rym nasz — martwy barw i won popielnik...

nieprzebita. Czlowiek oglada si¢ w koto, szukajac jakiego$ Szczedliwa sztuka, co przemawia tonem!

punktu oparcia; lecz gdzie tylko si¢ zwrdci staje przed Ton jako plomieh ku niebu wystrzela!

nim czarna $ciana nocy, mowiac: poddaj sie, jeste$ Tr.ny gdy chorem smutku lub wesela

Ponad stuchaczy rozlecg si¢ gromem ,

jencem nocy i zywiotlow!... a wicher szyderczo szepce mu § d A

do ucha: badz spokojny, zaprowadze¢ ci¢ pr¢dzej do brzegdw, To jakby rannem przemk,na’l ich stoficem —
L, | . . Opasat onem lgczacem potkolem,

nizby§ pragnat! — a ocean, jak tlum miljonowego ludu Co wedlug bajki, przechodzace polem,

wota zlowrogo 1 nieustannie o twoja glowe... Wtedy to Porywa dzieci jednem wstegi koficem,

By tam na niebie promienisty prog im

czi( wiek nie znajdujac nigdzie punktu oparcia zewnatrz
Rajskich roskoszy rozwarlszy przelotem,

siebie, wchodzi do wngtrza swojego, jak zolnierz za sza- ; ) § ’ / przelo
. . . , .. , . . Niebom je ol$ni¢ — i w zmienionej potem
niec ostatni, ostatniag bron nabija, bron poczucia wlasnej . ) . o )
.. . . L. , Postaci na dot, zmierzy¢ konicem drugim...
godnos$ci, i uspokojony =zwyci¢za myS$la to. czego r¢ka Tak tez pisanych natchnief kwiat zplowialy
i1 wzrokiem zwycigzy¢ nie moze. Dopiero wonczas w nowej doskonatej

Na roskosz $wiatu jawi si¢ postaci,

Cos$ podobnego i ja przechodzitem, iznuzony nareszcie
Gdy si¢ z promienng sztuka tondéw zbraci,

niemem traktowaniem z zywiotami, usunatem si¢ do przez- e o
. . . . . i Rk Gdy one suche zielnikowe liscie

naczonej dla mnie kajuty, i potozylem si¢ w zamiarze Zorza harmonji rozwoni ogniécic

u$nigcia. Ale mimo znuzenia nie tatwo mi bylo zasnac. Plomieniem dzwickéw, wonia kwiecia w parze,

Dopiero kiedym glowe przytulit do poduszki i zamknat Splong ofiarne umnictwa oftarze

W rymie tonu, i tajny duch gtoski

oczy, dopiero wtedy dzika muzyka morska owtadngta mna
Zleje si¢ w potdzwigk wszechharmonji boskiej.

zupelnie. Byla to dziwna orkiestra, ktorej kapelmistrzem
musial by¢ chyba sam Neptun z tréjz¢gbem. Na tle

morskiego warczenia i ryku, wiatr wygrywal na masztach .
OTHICE crema b Y rygywa he POZEGNANIE
i linach swoje najdziksze melodje, 1 przebiegajac pod .

. . D . . . , , . w Gastein r. 1860.
okienkami mojej kajuty rzucal mi najszalenszy rozdzwick
d.().uch'a. Czasami pompy odezwa.dy sig za.dobnle i wyra'z.- Blogie hasto : do dom, do dom!
niej mi zarysowaly walke ludzi z zywiolem, wyrazniej 0 ! zazdroszcze lotu chmurom.
przedstawily mi cala bezsilnos¢ ludzka w obec takiego Pozegnanie obcym wodom,
wroga. Przez okienka kajuty czerwona lampa okrg¢towa, Obcym lasom, obcym gérom!
na tyle umieszczona, ciskala mi swoje krwawe promyki o . L
— dbiial d . O, nie zal mi czarodziejskiej
i ztowrogo odbijata od czarnej nocy. Mnogoksztattnej okolicy,

O czem ja wtedy myslatem stuchajac tej muzyki djabelskiej... Ni doliny podalpejskiej,

przez jakie przechodzitem wrazenia? — da si¢ to z trudnoS$cia Tysigcbarwnej krasawicy.
$ciagnaé do wyrazow prostych ispokojnych. Sa wrazenia na ) ) )
... , . , . . . .. . 1 nie zal mi skat granitow,
$Swiecie, ktore dla si¢ stow odpowiednich nie maja jeszcze, i . . . .

X K g . . o Ni szumigcych z goér potokow,
Bog wie , czy beda miaty. Czlowiek jest takze instrumentem, Ni okrytych $niegiem szczytow,
i przegrywa na nim wszystko, co go otacza. Gamma dzwig- Opasanych w strzep oblokow.

kow .czy wrazen tego instrumentu jest nieskonczona, i nie
ma wszystkich odpowiednich znakéw muzycznych; dla tego Ni huczgcej w cigglym grzmocie
jest wielka trudno$¢ odwzorowaé¢ niektére minione wrazenia. WOdOSpaqu pjany Srebme_j"'

. . . Jak po cichym ptaka locie
Ja bylem woéwczas wtlasnie takim instrumentem, na ktérym Nie zna $ladu szlak podnicbny —
burza morska przegrywata w najdzikszych akordach.
Powstawata ztego powodu jakas§ dziwaczna muzyka w mej
gtowie, nierozgmatwany chaos wrazen. Lezalem tak bez-
senny 1 bezwladny przez par¢ godzin, az nakoniec mo-
notonja chaosu znuzyla mi¢ — 1 zasnalem. (C. d. n)

Tak i po tych mi obrazkach

Nie zostanie w duszy $ladu,

Prysna w zyciu mgtach, lub blaskach,
Jak ta pjana wodospadu.

*) Niebrukowany ten wiersz §. p. Szajnochy, przyslany nam zostat przez WP.
Salome¢ Lipinska, za co niniejszem dzigki Jej sktadamy. Red.
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Jedno tylko z tylu wrazen Lykami zastana i kwiatem barwiona,

Glgbszy w duszy §lad wycisnie, Ta ziemia nie wyda wam woni,

Posrdéd przesztych nieraz marzen Gdy mitos¢ na piersiach bezdusznych wam skona,

Ztot" jeszcze smug-} btysnie. Gdy ktamstwem — nie prawdy, pier§ dzwoni.
Pierwsze polskie zwieje rano Wigc z drogi! co jasno$¢ kryjecie po skrzyniach,

Z mysli obee okolice — Dla ktorych ta jasno$¢ we ztocie;

W polskiej duszy pozostana Pan §wiatlo umiescit w krwiy wrzycych naczyniach,
Ukrainskie dwie dziewice. Wlat w serca bijyce ku cnocie.

Teofd Szumski.
Pot wesote, a pol rzewne,
Na anielskich zwiane piorach,

Jak znajome jam, lub krewne,
Cory stepu witat w gorach. Czar Y.

Tylko zal mi, ze tak krétkic Opowiadanie Marka Wowczka-

Chwile blogie, ze gdy $piewa
Najpigkniejszy los mi zwrotke, L

Ledwie zacznie, juz urywa. .. . P .
] Y Dawno juz temu, dawno, a niby wczoraj si¢ dzialo.

Juz urywa... Zegnam Panie! Wiadomo — mlode lata! co czujesz, albo widzisz za

Moze jeszcze raz na $wiecie mlodu, to ci ono przywiduje si¢ do ostatka.

Bog szezgsliwe da spotkanie... Stara babula bywalo rozpowiada nam dziewczetom,

Pamigtajcie o poecie! Adam Pajgert. . . .
e P ve przedzac weln¢, a my — ni-to dusza kazde slowo pojmu-

jemy: jak to kiedyS bywalo na $wiecie, jakie to kiedys$

tworzyly si¢ dziwa.

SZERMIERZE. Zyl sobie stary kozak Zadorozkoe z Zzona (bywalo roz-

powiada babusia). Dal im Bég wychowaé sobie syna jak
sokola. Takiz to kozak wyrdsl z niego piekny! Co do

I coz to za rod jest, szermierze ci nowi,
Co chcy mie¢ zbawienie we zlocie? . A ., . .
Podobni czasami przykremu sy snowi konia, co do zbroi, co do zwyczajow, niby, rycerskich!...
A czasem i — ludzkiej istocie. A toz i w domu szczerg byla dla wszystkich jego dusza!

Ojca i matke szanowal i powazal — powiedzie¢ slowem.
I coz to za ludzie ci bladzi, az biali, S . . . dui o dziec \ dziekui
Co w prawdzie chcg widzie¢ zbawienie? tarzy ciesza si¢ 1 raduja swoja dziecina, 1 dzigkuja

Ich oczy podobne do stonca, co pali, Bogu.
Do ciszy przed burzy — milczenie. Dozyl swego wieku stary Zadorozko, powolal go Bég
do siebie.

Milczycy! rozwiyzcie swe usta bez zmazy, . .. . .,
Poblogostawil on syna i Zone¢, nakazal nie martwié

A mysly podniosty dostojni, X i R X . L.
si¢, pochowaé¢ go pi¢cknie, taj spoczal na wieki,

Z ust waszych, jak piorun ciskajcie wyrazy,
A bydzcie jak pan Bég spokojni. — Dos$é juz plakaé, mamo — wmawia Tymosz stara

. . . matk¢ — to wy Boga gniewacie.
Bo coz to za potwor ci nowi szermierze, .. . . . . , .
Co ducha chey zwazyé na szali? — Dziecino moja! jakze mi lzy powstrzymaé, Kkiedy
I tokciem go zmierzyé i trzymaé w tej mierze, same z 6cz plyna? Przezylam z nim wiek méj wesoly,
By zycia za prawde nie dali? mlody, cicho i mile, i otoz przyszlo osierocie¢ na stare

A zwykle pytajy: kios taki? kto¢ rodzi? me lata! Gdzie nie spojrze: po chacie, czy w sadku,

Masz urzyd, masz handel, masz krocie? czy na podwérzu — zawsze go Wwspomng.
Czy$ tylko zablydzil w tej §wiata powodzi, — Czas mi juz, mamo, do roboty — bywalo powie
By nam tu co$ prawi¢ o cnocie?!... Tymosz. — Poéjde, ta i was podprowadze do sasiady

Hanny. Co tu sami macie si¢ pobijac!
— Ta dobrze-z, dobrze, moéj sokole jasny! chodzmy
do Hanny, synu!

Nie! rzekniesz — jam zaden ni handlarz, ni ksiyzg,
Dusz waszych jam lepszy jest czg$ciy,
Jam mitos§¢ — kochajcie ! lub peta rozwiyzg,
I zgniot¢ poprostu was — pigsciy. A Hanna byla, jak i ona wdowa; miala corke jedy-
Ho! kiedy jak granit, tak losy uparte naczke 5 zwano ja .Chqu... . . .
Przed ducha sic woly rozpekly, Ladna byla dziewczyna, jak pelny kwiatek, jasnooka.
To pojdy w proch serca i czola wytarte, Wyrosta Chyma razem z Tymoszem, niby siostra z bra-
Co dotyd przed prawdy nie klgkly! tem; razem bawili si¢, razem i smutek przyjmowali,
zawsze spolem, wciaz milutko pomiedzy soba, ta tak i wy-

O! kiedy jak niebo, tak dusz¢ tchnyl czysty , . . .
rosli, szczerze si¢ kochajac.

Tchnyt Pan Bég w pierwiastek bez ducha,
To pewnie i mito$¢ wlat takze ognisty, Bywalo gdy jeden dzien nie obaczy Tymosz dziew-

By glina nie byla tak krucha. CZyny> to juz mu trudno; a ona dziewicze ocz¢ta wypla-
cze, wygladajac swego czarnobrywego parobka.

1 spoil mitosciy gliniane te urny,
Starzy to widzieli.

Co zowiy si¢ piersiy i sercem,
A milo§¢ podwyzszyl przez ducha koturny. — Niecbaj — méwia — kochaja si¢ mlodzi; moze ich
Bo ziemia ta cata kobiercem... Bog i razem sprowadzi; bedziemy swatami.



co chodzili za Chy-

A czy tam mato bylo parobkow,
za wrota, tu si¢ i

ma, jak oczarowani? Byle stapita
zrodza; ale dumna dziewczyna minie ich, i okiem na Zza-

dnego nie rzuci. U niej na mysli tylko czarnobryvvv

Fymosz! jego wyglada rano i wieczorem. Nie ma go —

wezmie dziewczyng zal; obaczyla — to wesolo jej, 1
mito, i na s'wiecie zy¢ dobrze!
IL

Stara babusia, bywalo rozpowiada nam o tych Ilu-

dziach, jakby ich miala przed oczyma; a sama mowi

ze si¢ to dziatlo dawnemi czasy. "Otoz i hutorzy, nrze-

dzac welng:

Bez licha, powiadaja, w $§wiecie nie bywa; nie mingta
i Chyme zta godzina.

Nie ma Tymosza wieczor, nie ma i drugi i trzeci.

Aie $pi Chyma, chodzi po sadeczku, chodzi, depcze
pachnace kwiatki, ktéore sama sadzita i podlewala; wszy-
stko jej za nic, bo wielka tesknota 1 smutek przyszly do
jej szczerego, wiernego serca.

Poczyna $witad.

Idzie Tymosz ulica, wesot; idzie prosto do swej chaty.

Wybiegta ona, zatrzymuje.

— Przemoéw, mily, cho¢ stoweczko do mnie! I wczoraj
i pozawczoraj ciebie nie bylo. Jesli mi¢ zapominasz —
powiedz szczera prawdeg?

Oj dziewczyno, dziewczyno — powiada Tymosz —
jake§ ty mi¢ zasmucila! Muszg¢-¢ opowiesci¢ twoja zla
godzing: nie by¢ nam w parze!

— Nie by¢! Alboz ty sobie druga znalazte§ dziew-
czyng, pigkniejsza odemnie? Czy kocha ci¢ ona, jak ja
szczerze?... Powiedz mi: czyja ona? przez nia moéj mtody
wiek przepada, niechze cho¢ obacze, jaka ona? b1

Aie gniewaj si¢ na niag Chymo! to pokorna i dobra
dusza. Ona-z 1 sierota.
To Otfena Bondaréwna! Ona?.. A wigc to do niej
Ja oczy swoje wyptakatam, S$wiat
z nig piescisz, oboje szczesliwi,
Biada mi! licho moje niespodzie-

ty chodzisz co wieczor?...
mi nie mily, a ty si¢
jedno obok drugiego...
A c6z ty, moze myslisz ja wzigé za siebie?

wanel!...

— W niedziel¢ bede juz stac* swaty.

— Czegbdz si¢ tak pospieszasz? Moze nie wszystko
bedzie szczesliwe...

— Bodaj by$ ty nie doczekata takie mi proroczy¢
niedobra dziewczyno! * 0

— Stuchaj Tymészu! porzué¢ ja, roztgcznice! porzué,
gdy me chcesz zatlowaé po wieki! Bedzie po*kuta ale

powrdcenia nie bedzie!

— Zebym ja porzucil?...
ging! Nie zdradz¢ ja mojej dziewczyny poki zycia,
stonca blasku!

Pr6ézno tylko twoje stowa
poki

— Nie porzucisz? Bozmy$l si¢ dobrze Tymoszu, i
powiedz ostatecznie: nie chcesz porzucic¢?
Niech mi si¢ oczy gorgcym zasypig piaskiem, je$li
porzucg.

Obaczymy! 1 poskoczyta do chaty.

— Wraze dziewczg! — przemowil Tymosz,
si¢ zadumat.

i cigezko
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Na my$l mu przyszta Otena, co pigkna byta jak jasne
zorze, a pokorna i cicha, niby siwa golgbka! Wspomnial
on na nig, i az wykrzyknal:

Niech mi¢ $wiat nie zna, je$li cie zdradzg, moja
%

golabko! J

1L

I postanowil w pierwsza niedziele sta¢ swaty.

Rano poczal radzi¢ si¢ matki.

Mamo! powiada — pokochatem dziewczyneg,
chce ja wzig¢ za siebie; blogoslawcie mig.

la niechze ci¢ Hospod blogostawi, synu! Ozen sie,
moj sokole! A kogo bedziesz swata¢? Chyme?

— Nie, mamo! Oten¢ Bondaréwng.

Oteng? A ja wcigz spodziewatam si¢, ze ty wez-
miesz Chyme¢. Ladna dziewczyna, i mnie sza*nuje. Ta juz
nie ma o czem moéwi¢: skoro§ Oleng¢ spodobal, bierz
Oteng, a mnie kazda synowa bedzie mitg, byle ciebie
kochata, méj synu.

Postali swatow, pobrali reczniki,
Dowiedziala si¢ o tem stara Hanna, taj mowi do corki:
— Zapewne tobie, doniu, nie sadzilo si¢ by¢ w pa-
A ja bylam pewna, ze tej jesieni was

zargczyli mlodych.

rze z Tymoszem !
potacze.

— A co jest w §wiecie pewnego?
powiedziata ponuro Chyma.

— Nie smu¢ si¢, doniu! znajdzie si¢ dla ciebie jeszcze
Tyz u mnie, Bogu chwata, mtoda i tadna

matko! od-

pickniejszy!
jak jagoda!

Wieczorem idzie Tymosz do swojej dziewczyny;
solo mu i swobodnie, i$wiat mu si¢ wdzigczy... Kiedy nie
rzuci okiem, a przed nim, jak mara, stoi Chyma, blada,
chmurna, i pyta:

— Porzucisz, czy nie?

Opamigtat si¢ parobek, i powiada:
dziewczyno!

WeE-

— Boég z toba, niebaczna Czyliz nie
wiesz -- jam si¢ juz zareczyt?
— Nie porzucisz? pytam!
Lepiej mi umrzeé, jak bez niej wiekowac.
To ostatnie?

Ostatnie

nie porzucg! (D. n)

NIEPOPRAWNI.
Dramat w pieciu aktach, przez Jnljusza Slowackiego.

Przedstawiony na scenie lwowskiej dnia 8. marca b. r.

Jezeli Slowacki jest Szekspirem polskim, to cala potega jego
genjuszu widnieje w Niepopraivnych. Tu juz nie ma nasladow-

ale oryginalno$§¢ zdumiewajaca swoja innoscia od tego
tu nie ma psy-

nictwa,
wszystkiego, co znamy z utworéw scenicznych;
ale wierno§¢ w cieniowaniu uczué¢ posu-

ktére tylko genjusz dostrzedz,
Dramat caly tak jest nastro-
struny brzmia zgodnie

chicznych nieprawd,
nieta do szczego6low, genjusz
tylko objaé, upostaciowaé zdola...
jony podnioSle, tak nawiazane w nim
tracone r¢ka mistrza, ze albo zachwyt wywola, albo stanie si¢
niezrozumialym dla tych, ktéorym nie sta¢ ducha, dla towarzy-
szenia poecie w wedrowkach po jego glebi. Dramat Slowac-

kiego, o ktorym mowimy, miara swa przerost to wszystko, co-
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kolwiek ma scena polska, i kto wie: czyli nie jest owem roz-
graniczeniem starej szkoly dramatu od nowej, nieznanej nam, a
poteznej!... W Niepoprawnych tyle jest sity, taki czar niepojety...
ze pomimo, iz dramat zszedlszy z utartej, przez ge¢ste zarosla
toruje sobie nowa droge, pomimo, ze na kazdym kroku spo-

tykamy t¢ jego inno§¢, t¢ niezwykto§¢ — budzi on w nas
zajecie najzywsze, zapanowuje nad nami, ima niewolnikdéw, az
do chwili, kiedy ostatnie stowo mistrza przebrzmi w duszy stucha-
cz6w — smetnych, pomimo zadawalajacego rozwiazania dramatu.
Niepoprawni rzecz to: ogoélnie ludzka, bo motywa wystepujace
w sztuce waza w S$wiecie; zna je przeszlos§¢, i przyszlos¢ znacé
moze... a swojskim jest,

naszym tak dalece, ze si¢ w nim

jak w zwierciadle przejrze¢ mozemy. Wierny to obraz zycia,
na ktore patrzyliSmy, na ktore patrzymy jeszcze...

Nic bardziej falszywego nad zarzut, ze Niepoprawni — to ptod
rozgorgczkowanej fantazji autora; ze sama rzecz i osoby dzia-
lajace w dramacie s3 pozbawione naturalno$ci, nie majg prawdy

w sobie!... — Niemasz tu ani jednej postaci, ktorej bicia pulsu

nie byliby§my w stanie policzy¢! ani jednej, ktoéra inaczej po-
stgpowalaby w zyciu, anizeli jak wypowiedziat autor! ani jed-
nej, ktoraby wtadaniu innych uczué¢ oddata serce, anizeli tym

jakim poddat go Stowacki!...

Fantazy, brzasku" ale

I dalja — postacie ,,z mgly i

jakze przytem wiernie oddane, jak 6zczerze nasze!... Oderwani

od rodzimego pnia, upojeni czarem nieswojskosci, ktéra nam

wyjada mozgi... jak dwa te duchy, w zycie zklete sita gcnjuszu,
wirujemy w szalonym zamegcie, niezdolni poja¢ samych siebie...
nieuzyteczni innym, sobie niezno$ni, przykrzymy istnieniem,
nie majae dos$¢ sily, by z uSmiechem wejs¢ do przybytkow, kedy
ginie pamig¢é¢ i wspomnienie... Czy w tej parze blednych istot

nie widzimy znacznej czgsci naszego spoteczenstwa, owych

¢wieré-duchow, ¢wieré-ludzi, ktérych potowa zgingla gdzie§ bez
$ladu!... W ich
nie przejrzy si¢, jak w swojem odbiciu? Czy widzac owe sza-
motanie

twarzach wybladlych i przezytych, czy wielu

si¢ zdrowego ducha narodu w ich zchorzatej piersi,

ktory wielkim glosem wota: ,zycia! czynu!" wielu z pomig-

dzy nas nie odjgknie zgodnie z ta para, drgczona nie tyle z

winy wtasnej, co tych, ktorzy zda si¢ predzej odjeli im zycie,
da¢ zdotali?...

Rzecznicki,

anizeli
ow stuzka polaka z przewrdconag glowa i

sercem wymietem; mimo swego dygnitarstwa w powiecie, za-

wsze ,jak pies" towarzyszacy swemu kapry$nemu panu; Ow

nedzarz duchowy, ktoéry z u$miechnigta twarza, psig peilni po-
winnos$é, a przeciez szle gromy w siebie i swoja hanbe,
i daje dowod, ze iskra czlowieczenstwa jeszcze w nim nie za-
tak

chce ci si¢ go dot-

gasta — to posta¢ tak wiernie wzigta z zycia, obraz

doktadny, ze mimowoli ulegasz ztudzeniu:

knaé, postucha¢ jak tam bije serce... Posta¢ to niestety! smu-

tna, bo znowu wielu bardzo z pomigdzy nas obaczy w niej

wierne swe odbicie. Owych przyjaciél pandéw, co to graja role

lokaja zarazem 1 pajaca, 1 po szczeblu ich wzigto§ci wspinaja

si¢ na drabiny spoteczne — Rzecznickich do$¢ jest u nas 1

Wielkie szczg$cie jeszcze, ze majag pioruny na hanbe!...

Hrabia ze swa zona — figury réwnie nijakie w zyciu,

jak i w dramacie, i takim bedace cieniem wposrdod nas, jak

wérod osob, ktore ich otaczajg... posielefnicy sybirscy

polacy — a niewahajacy si¢ sprzedac¢ wlasng corke, je-

dynie z obawy, by nie przyszto im z ,harfa chodzi¢ po Kijo-

"

wie..." Czy dwie te postacie potrzebuja komentarzow ? Nie sa-z

one doskonalem odbiciem tej czg¢Sci naszego spoteczenstwa,

ktora prad wypadkéw porywa, moze nawet zanie$¢ na Syberjg;
ale nic im nie da cichej domowej

cnoty, poczciwosci

rodzimej, ktora zawczasu odj¢to im wychowanie spaczone,

a raczej brak wychowania, jakie winno odznaczaé cztowieka-
polaka !

Djana — ta jak zaklety dzwiek harfy, staje wsrod obcego
jej Swiata. Zaledwie$ ja ujrzal, nie przemowila jeszcze, a czu-
jesz, ze zeszta $wigto$¢ ; duch twoj upada w pokorze przed ta

dziewica czysta, ktéora patrzy na ojca i matki aktor-
stwo, a w duszy widzi mogity i krzyze, zapa-
trzona jak posag bolu istuchani a... Ona, ktorej

posagiem catem jest jej cialo, a w niem nawet paznoké rubi-

nem, zdobytym gdzie§ przez przodkow na Wezyrze... glo$no

wotajaca o krzyz ! i gotowa by¢ towarem poimilionowej war-

tosci, byle soba wykupi¢ lud wioski, kleczacy u jej nog z bta-

ganiem: ,Ratuj! Oto za naleznos$¢ twych rodzicow pandéw, nam

wtlosci, sprzedadza ptugi, i zginiemy w ne¢dzy!../1 Patrzac na

t¢ postaé, czyliz z czcig nie mozemy powiedzie¢ sobie: to aniot
nasz! to jedna istota,

ktora wymodli u niebios przebaczenie

winy ojcow — to polska dziewica ! ktora tu Stowacki otoczyt
wigkszg aureola chwaly, anizeli wszystkie koron blaski wktadane
na jej czoto przez

innych poetéw naszych. Zestawmy postacie

dziewicy-polki, jak ja nam przedstawiaja poeci — ktéraz z

nich bedzie §wigtsza, a bardziej codzienng od tej dziewczyny
»wybielonej wiatrem na Sybirze?..."
Jan »szlachcic, za rewolucja w proste zestane saldaty."

0 tym nikt nie powie, ze jest postacia wymarzong !

Major — czerkies, dzieckiem porwany z rodzinnego autu
1 zmoskwicony; liberat — a gaszacy lont, ,gdy przyszto wy-
pali¢ do caral!" ,przepuszczajacy okre¢ta pod nogill — sprze-

dajny, a w duszy zakochany w polakach : narodzie me¢czennikow
j bohaterow; sromotng przebaczajacy uraze, Smier¢ przyjmujacy

dobrowolna, by szczg¢s$cie zapewni¢ ukochanym — to postac

tak pigkna, tak prostota odbijajaca od naszego skoszlawienia,

ze musisz rumieni¢ si¢ przed umierajacym za tych, ktorzy go

otaczaja! i gdyby nie biata para dwoch czystych duchdéw: Jana

i Djany, i ta mata Stelka — w proch by nam upas$é, bijac

si¢ w piersi ze skrucha, ze juz i na takiego majora nie stae
nas wigcej!..,
Genjusz tak potezny, nie

jak. Stowacki daje si¢ mierzy¢

zwyklym tokciem oklepanych formutek; do ocenienia jego dzieta
jakiem sa Niepoprawni przystgpowaé nalezy nie ze skalpelem
zimnych rozumowan, nie z §wictokradzkim usmiechem lekcewa-
zenia na ustach ; ale z odczuciem calej potggi $§wigtosci ognian
ktory tlal w piersiach mistrza, i sila genjuszu zaklety pozostat
w dziele, by rozgrzewal stygnace nasze serca...

Niepoprawni wymagaja znajomos$ci naszego spoleczenstwa nie
po wierzchu, ale zgruntu — nie z ciala tylko, lecz i z ducha.
Chcesz utwor ten poja¢ i oceni¢ jak zastuguje, zejdz z po-
wierzchni , i udaj si¢ za poeta do przepascistych glgbin ducha,
dosiggnij trze w, i niemi zatargaj! Czyniac inaczej —
musniesz tylko po wod lazurze; gtab’ si¢ nie poruszy, a za chwilg

zniknie §lad twego dotknigcial... Niepoprawni — to my! nie

ukrywajmy tego przed sobg... Genjusznie na to dal nam wierny

obraz nas samych, bySmy oczy odwrdciwszy, wotali: gorgczka”

marzenie!... lecz, azeby$my ujrzawszy nagos$¢ ducha, dostrzeglszy

jego sromote, uderzyli si¢ w piersi ze skrucha i dluga przyjeli

prac¢ pop raw yl.. Gny S$wieci slonce —  mozemy oczy



a przeciez nocy nie bedzie!... mozemy wotaé na po-

ze to sa mary ! —

zaniknad¢,

one

ktéore nam przedstawia poeta,

stacie,
zawsze wyciagna do nas re¢ke¢, itwarza zwrdocona ku nam przy-
jestesmy! Owetn stoncem nagiej prawdy
postacie tego dramatu —e owemi

Idalje, Dafniccy — to niemal

Sa to ptaki rodzimego gniaz-

Swiadczg : W am i
sa Niepoprawni Stowackiego
krwi 1 kos'ci!

marami 2z naszej

potowa naszego spoleczenstwa!
da, zapomnialy drogi powrotu:

stworzu z zatos'nym je¢kiem, az sit pozbawione

ktore kraza blgdne w prze-

padnag gdzies',

by zginag¢é w zapomnieniu. Polowy naszych Idalij moze nie

starczy na stowa, ktéoremi moéwi do Fantazego : ,Zyj dla oj-

“ a takaz sama liczba Fantazych odwota si¢ do cudu

czyzny !...
dla wejscia na wskazang droge , i tak skoncza nijako — moze
nawet odjazdem do Rzymu — jak Fantazy, w dramacie !

Wigcej nam Jandw ! wigcej dziewic jak Djana ! a moze za-
stuzymy na to, ze przyszty wieszcz da nam Poprawnych, gdy
si¢ poprawimy w istocie!

Juz z tego co powiedziano, widzimy, jak powierzchownym
jest sad tych, ktorzy odmawiaja Niepoprawnym warunkow sce-
nicznych; tych, ktoérzy utrzymuja, ze dramat traci na przedsta-
wieniu... Gdzie tak potgezne wystepuja czynniki, jak w Nie-
poprawnych, gdzie od pierwszego
moca genjuszu, ktdry gra na strunach uczué, i wydobywa z nich

takiemu dramatowi nie moze zbywacd

stfowa widz jest oczyniony

nieznane dotad akordy —
na warunkach potrzebnych do utrzymania si¢ na scenie. Ze Sto-

wackim rzecz si¢ tak ma, jak z Bethowenem, Mozartem i innymi

mistrzami harmonji — na razie zginiesz w tej powodzi pigkna,

nie znajdziesz siebie ws$rod zachwytu; ale wstluchaj si¢ trzez-

wiej, czg¢$ciej kap ducha w owym cudzie - - co krok nowe

obaczysz $wiaty, co chwila w inne, wyzsze ulecisz nieba, az

oczarowany, kres zachwytu znajdziesz chyba u podndza tronu

Bogal...

Czeséciej dawajcie nam Stowackiego! co tydzien Niepopraw-

nych! Czarodziejska sita, spoczywajaca w jego niesmiertelnych

dzietach, predko cud w nas sprawi, predko przerodzimy si¢ na

duchu — ze ze wstrgtem odwrdécimy oczy 1 serca od metow

powszednio$ci, coraz to gorgciej pozadajac prawdziwego

pickia!
byliby§my dyrekcji, gdyby przedstawienie
godnem pamigci wielkiego

Jakze wdzigczni
Niepoprawnych bylto godnem dzieta,
poety! — Mogto to byé¢, a nie byto... Widocznie nie zbywalo na

dobrych chegciach, ale jaskrawiej jeszcze wystapito niedbalstwo.

Par¢ rzeczy wezmiemy dla przykladu.
Autor w dziele méwi: Djana— ,taw czerni dziewczynal—
panna Bienkowska wyst¢puje w bieli... Hrabina, w ciagu

aktu mowi do Stelli: ,ubierz si¢ bialo*— a panna Popieldowna

od poczatku jest juz tak ubrang... Hrabina odpowiada na stowa

fantazego, ze widzi Idalje pani Nowakowska, zamiast
by¢ ukryta za krzakiem w stronie, gdzie sa zwrdécone oczy
mowiacej, znika za kulisa ze strony przeciwnej... Fantazy
zamiast mowi¢ do Djany — moéwi do Idalji. Stluczona fili-
zanka, jak zaklgta, pozostaje na podtodze do konca sztuki...
Kalmuk, staty$§ci formalnie bladza po scenie, nie wiedzac
co poczaé ze soba!... Sa to usterki mate, ale nie bez znacze-
nia, a bardzo zle $§wiadcza one o kierownikach sceny. Gdzie

porzadnie odbywaja si¢ proby, tam nic takiego miejsca mieé

nie moze.
Ne¢dznie (bo odpowiedniejszego wyrazu nie umiemy znalez¢)

odegrat rol¢ Fantazego p. Wilkoszewski. Nie zadamy od
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artysty, by rol¢ oddatl nalezycie, je$li ta nie przypada do

ale mamy prawo wymagaé, by ja zrozumial, by

Pan Wilkoszewski za$§ tak dalece

jego talentu;
wiedzial: kogo przedstawia?,..

ze gdyby wypadto wyda¢ sad o nim z tej jednej

byt nijakim,

roli — musielibySmy go zaliczy¢ do rzgdu aktorow, ktorzy

niemajac pojgcia rzeczy, do artyzmu nigdy wznie§¢ si¢ nie
zdotaja. Fantazy — to nie
go przedstawil p. W. nie kaznodzieja wreszcie, jakim byl w sce-
ale czlowiek, ale

skwaszona lalka salonowa, jakim
nie ostatniej, odegranej z cala nieudolno$cia;
duch! studjowa¢, jak

charaktery w Fantazy — to nie

ktoérego artysta tak ma najtrudniejsze

innych dramatach. fraszki,
ktore zby¢ mozna skrzywieniem ust i ruchem re¢ki; z taka rola
trzeba si¢ liczy¢, i bardzo!

wiernie oddata charakter Idalji; jej
ze gra
sprawiatl widok Fantazego.

Pani Nowakowska

tez tylko zawdzigczamy, swoja zatarta przykre wraze-
nie, jakie
Jan (p. Szymanski) mogt by¢ w kazdym
razie nie tak dobitnie wymawiaé bidny
bidny bidny — bidny ! Rzecz smutna, ze polszczyzna naszych

art}stow

lepszym, a juz

owo czterokrotne:
tak malo pouczajaca!... Piosnka,
jego
czegb6z ja pan Szymanski

tak jest chwiejna,

tgsknoty, rozpaczy —

ktora Spiewa Jan to piosnka

piosnka to wygnanca-polaka... dla
$piewal na nut¢ moskiewska?.,.
a moglby

Pan Krolikowski w roli Majora byt dobrym;

gdyby si¢
i pamigtat o tem,

by¢ lepszym, ucharakteryzowat stosowniej, troche

lepiej umial role, ze przestrzelonemu kula,
trudno stojac mowi¢ poét godziny...
(Djana) wyrecytowala swa role, jak

co jej tem bardziej] mamy za zle, ze

Panna Bienkowska
uczen zadana mu lekcje,
Stowacki chce mieé¢ Djang posa-
z wielka

ma zdolno$ci deklamatorskie.

giem powaznym i cichym, a panna B. zdawata sig
ciekawos$cig przystuchiwaé¢ obojetnym dla niej rozmowom wspo6l-
grajacych, i przez caly czas pobytu na scenie zawsze byla zwro-
Aktor powinien wunikaé¢ jedno-

w oczy widza, i ze szkoda

cong w strong lewej kulisy...

stajnosci pozycji, bo ona wpada

grajacego, nudzi go i nuzy.
bardzo dobrze wy-

Pan Baranowski, jako Rzecznicki,

wiagzatl si¢ ze swojej roli. Razitly niekiedy zbyteczne krzywie-

nia si¢ i1 niepotrzebne wykrzykniki, w chwilach gry nieme;j.
Aktor $miejacy si¢ na scenie, i w dramacie tak podniostym,

Swiadectwo swej niedojrzato$ci artystycz-

jak Niepoprawni, daje

nelJ- Tyle powiedzie¢ mamy pani Linkowskiej.
Omytka druku spowodowata niezrozumienie rzeczy. Umiera-
z papierami,

jacy Major chce, by mu przyniesiono szkatutke

,Kalmuk! szkatuta!ll nie ,,szatuta.ll
A poco tez bylo autora:
memu dala w twarz...4 Ten puryzm

wota wigc:

,Duchowi memu data w pysk...l
zmienia¢ na: ,Duchowi
szeregu utworéow Offenbacha i t. d.

Pe Stachurski.

$miesznie odbija od catego

* Opuscily prase: Wiersze Mieczystawa Mok low skieg o, na-

kladem autora. Druk K. Pillera.

* 4. b. m. umarl w Warszawie Jéozef Simmler, jeden ze zdol-

niejszych malarzéw polskich. Z prac zmarlego znanym jest obraz, przedsta-
Wystawie paryskiej podzi-

wiajacy ,Smieré Barbary." Na zeszlorocznej

wiali znawcy portret kobiety, pedzla Simmlera.



* P.JozefKolarz, profesor jezykow stowianskich na pragskiej
-politechnice, mianowany zostat lektorem j¢zyka polskiego na uniwersytecie

w Pradze, i w przysztym potroczu rozpocznie kurs wyktadow.

* Pawel Forestiere, nowa komedja Augire’a ma by¢ przedstawiony
14. b. m. na czeskim teatrze w Pradze.

* O ile si¢ da wnie$¢ z pism czeskich, Halka Moniuski nie doznata

w Pradze zasluzonego przyjecia. Trudna rada! gdzie oklaskami przyjmuj;}
Zizn za caria, tam przedstawienie polskiej Halki jest zbytecznem.

* Moskale zamierzaja wydawa¢ w Warszawie pismo p. t.

architektor,” ktorego zadaniem bedzie :
jego chaty i budowle gospodarskie

,,Sielskij
wmowi¢ w lud polski, Ze terazniejsze
sa barbarzynskie, i ze powinien wzor
ich bra¢ od — moskalow! a wigc jak cywilizatorowe
mieszka¢ z bydtem pospotu...

*

Europy
Bodaj to'cywilizacja moskiewska!
Trzeci wieczor Towarzystwa muzycznego 9. b.m. rozpoczal kwartet
Bethowena Es-dur. Cato$§¢ wykonania -wypadta dobrze, jakkolwiek w wielu
miejscach dawal si¢ dostrzedz brak w zachowaniu charakterystycznej cechy
tego utworu, przez nazbyt migkkie, jakby ogledne odbijanie rytmoéw. Praw-
dziwem pojeciem w wykonaniu dzieta klasycznego odznaczyt si¢ p. Czoprony
artysta, wojskowy; ktorego gra migkka, jako tez pelny
wydobywat z altowki, zjednaly mu pochwal¢ znawcow. )

Pani Majeranowska, ze zwyklem powodzeniem, od$piewata ,,Swi-
teziank¢* Moniuszki i ,,Mazurek* Grossmana.

O deklamacji przemilczamy.

W nr. 4. p. Zahl odegral milutkie solo na wiolonczeli. Akompania-

i czysty ton jaki

ment zdawatl si¢ nam zbyt silnym.

Na zakonczenie, odegrat p. Mikuli trzy sola, ze zwykla mu doskona-
toscia w wykonywaniu utworéw Chopina. Etiude¢ jednak Gis mol stysze-
lismy przed kilku laty, wykonana przez tegoz artyst¢ z nierOwnie wigksza

szybkos$cia i doktadnoscia.

* Drugi numer ,Smieszka" rokuje temu pisemku $wietng przysztosé.
Dawno juz nie spotkaliSmy si¢ z tak zywym, tryskajacym — choé¢ prawda:
kolacym dowcipem. W sktad redakcji ,Smieszka* wchodza najzdolniejsi
humorys$ci polscy w Galicji. Drzeworyty nie ust¢gpuja w niczem zagra-
nicznym. — Ha! §miejmy si¢... Na smutek dobre to leki!

* W sobot¢ d. 7. marca, w rocznicg¢ $mierci ukraifskiego poety Ta-

rasa Szewczenki odprawiono nabozenstwo za jego dusz¢. Tegoz dnia,
w lokalno$ciach kasyna ruskiego, odbyl si¢, za staraniem mtodziezy, dekla-
macyjno-muzykalny wieczorek. Zebranie otrzymalo kilka telegraficznych
pozdrowien z roznych stron kraju.

* Na dniu 19. lutego umarta autorka ,Hermina Glinska.* Polka
z urodzenia, poswigcila si¢ Glinska w Wiedniu, dokad przed kikoma laty
z rodzing swoja przybyla, literaturze niemieckiej.
niem pracowata w dziedzinie literatury,
wilasnych kompozycyj muzykalnych.
nalezy,

Z wielkiem zamitowa-
a procz tego uktadata wiersze do
Odrgbnemu jej talentowi, przypisac
ze si¢ nie odwazyla na ogloszenie znaczniejszego dzieta; wolata
raczej wystgpowaé przedewszystkiem z mniejszemi pracami w czasopismach
wiedenskich. Proby te §wietnie wypadly, a romanse ,Hrabia Godziemba*
(w Gazecie Austrjackiej) i ,,Wera* (w Slawische Blatter), ktore oba trak-
tuja przedmioty z ostatniego powstania polskiego,
zaszczytniejsze uznanie.

znalazty wsze¢dzie naj-
Glinska byta stata wspolpracowniczka pierwszego

dziennika, do ktorego pisala lejletony,

powiesci, listy z podrozy i t. d.
We wszystkich pracach zmarlej przebija bystry umyst, wysokie wyksztal-
cenie, szlachetne pojmowanie rzeczy i wiele uczucia; romanse jej nie miaty
na sobie pigtna zwyktej belletrystyki; przemawiata w nich wzniosta moral-

nos¢ i przywiazanie do tego, co szlachetne i pigkne.

* Ameryka wstawiona z odkry¢ i wynalazkow zbogacita znow wiedze
ludzka. Jeden Amerykanin, wybrawszy si¢ na potow wielorybdéw, dotart
az do 73 30' poinocnej szeroko$ci, i odkryl nieznany kraj, zamieszkaty,
$niegiem nie pokryty, z bujng wegetacja roslinna,
Wrangla.*

ktory nazwat ,ziemia
Wiedenskie towarzystwo geografow miato dowie§¢, ze w roku
1764 moskal Andrejew odkryt byt juz ten kraj, ktéry ma by¢ ladem
stalym, i lezy migdzy Grenlandja a poéinocna Syberja.

* Donosza z Neapolu nastgpujace ciekawe szczegdly o ostatnich wy-

buchach Wezuwjusza: ,Zdaje si¢, iz straszna nocna zmora cigzy od dni
kilku na piersiach uroczej Partenopy: ognista szata, ktora si¢ ostonit czarny
Wezuwjusz, powoli, ale nie powstrzymanie coraz nizej sptywa, garnac
w swoje prze§liczne purpurowe fatdy, winnice i domy odbiezane przez
mieszkancow, ktore na wieki znikaja pod tym migkkim ztoto-rézanym ca-
lunem. Juz jeden rabek plomiennego aksamitu dosigga neapolitanskich
przedmie$ci Resina i Torre del Graco; zblizanie si¢ nieuniknionego i naj-
gorgtszego na ziemi u$cisku tych wyciagnigtych ramion lawy przejmuje
$miertelnem zimnem tameczne ludnosci, ktore, nie dbajac o przesztosé
i przyszto$é, wierza tylko w nikla obecna chwilg, i tonac umystem i ser-
cem w lazurowej fali i w pomaranczowych powiewach, potrzebuja, aby je
zarzysta rg¢ka kleski budzita za kazda raza ze wszechstronnego na tonie
czarodziejki ukotysania. Potworny ryk otchtani bluzniagcej niebu z glgbo-
kosci piekiel i ciskajacej olbrzymia gar§cig skaty i piekielna
zbrudzi¢ niepokalano$¢ italskich bigkitow, wstrzasa opodal ktora
wszedzie ogarnia drzenie, nietad, oblakanie; od tej wewngtrznej goraczki
pagorki pekaja jak spiekte usta chorego, a fala morska cofa si¢ od brzegu,
jak peilna czara od tych wust spragnionych. Okoto czarodziejskiego
Sorrento czg§¢ gory si¢ zerwala i padta na doling; w Neapolu za§ samym
od tego marszczenia si¢ skory ryczacego lwa kawal pionowej wyzyny
sterczacej nad Castel dell’Ovo, nad patacem Chiata-
mone i nad wybrzezem Santa Lucia,

sadzg, by
ziemia,

zwanej Pizzafalcone,
oddzielit si¢ od szczytu, usunal sig¢
i z okropnym hukiem zlecial na gmachy nad brzegiem zatoki polozone.
Spadajace urwisko zgniotto kilka domow, pogrzebalo zywcem ich miesz-
kafncow, a nawet przechodniow idacych w tej chwili dolng ulica,
i omnibus z hotelu delle Crocelle,
W omnibusie tym znajdowata si¢
z pigciu osoOb :

tudziez
par¢ powozow ktore tamtedy przejez-

dzaty. rodzina lombardzka, ztozona
podréznicy zwiedzajacy Neapol przez ciekawos$é, spokojni,
szczgs§liwi, weseli, a ktorych grob odrazu pochtonat. Inna cudzoziemska
rodzina mieszkata w patacyku, wznoszacym si¢ pod samg gora, a ktory naj-
pierwszy z tamecznych budowli ulegt klgsce. Panstwo c¢i mieli chore
dziecko, ktore zostawili w t6zku, pod dozorem stlug. Wracajac ku wieczo-
rowi do domu spostrzegli, ze drzwi do ich mieszkania prowadzace
mocno zamkngty

tak sig
skutkiem lekkiego pochylenia si¢ $ciany, iz potrzeba je
Tknigci ta zlowieszcza wrdzba, jakkolwiek nic jeszcze
nie zwiastowato niebezpieczenstwa, porwali

bylo wylamywac.
dziecko na poél nagie i wy-
niesli je czempredzej z domu,

nie odziawszy go nawet. Bylo to istotnie

opatrzne przeczucie, albowiem w kilka minut pozniej gora, ktora juz sig
usuwa¢ poczynata i cigzarem swoim pochylita mury domu, rungta na wy-
brzeze. Rado$¢ rodzicow, ktorzy cudownym jakim$ instynktem wyniesli
si¢ byli z mieszkania jak Lot z Sodomy, wyrazi¢ si¢ i opisa¢ nie da.
Straszliwy ten przypadek mial miejsce w godzing po zachodzie
Wnet wojsko z kwestorem miasta na czele zbiegto
rozkopywania ogromnej mogity z gruzow, co na szerokiej
ulicy w oka mgnieniu urosta, wchodzac jak wysoki przyladek w samo
tono morza. Mtody ksiaz¢ Aosty, syn krola wloskiego, z motyka w reku
pracowat jak prosty robotnik. Zatobna to byta i okropna wsrod ciemosci
robota, o$§wiecona zjednej strony pogrzebowym blaskiem tysiaca pochodni,
z drugiej krwawa tuna gorejacego Sadza, ze przeszto 60
osOb pod ta zaspa zgingto. tylko ciat znaleziono, ale
starte na miazgg. Kilka tysigcy zolnierzy pracuje z niewymowna gorli-
wosciag okoto odgrzebania trupow i kosztownych

stofica.
si¢ i wzieto raczo do
ziemi i skat,

Wezuwjusza.
Dotad kilkanascie

sprzgtow zniszczonych
mieszkan.

Korespondencja Redakcjie

Ksiggarnia Luksemburgska w Paryzu. Nowinyl posyta¢ bedziemy.

WP. Wern... wParyzu. Panskg korespondencj¢ nawet pismo polityczne nie
moglto by umie$cié¢; coz dopiero ,Nowiny !...

WP. Gu... Fi... w Krakowie. Prosimy o inne proby. Autor z trudno$cia oce-
nia wlasne utwory. Proza moze by¢ przydatng — korespondencja pozadang.

Dodatek: Tablica wzoréw. ‘WS
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